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DACRIT N° 93-41 du 11 Mars 1933

Portant transmission 2 1'Assemblée
Nztionale pour autorisation ge
ratification de la Convention rela-
tive a la circulation et au séjour
des personnes entre le Bénin et la
France,

LE PRESIDENT D& LA RELUBLIOUZE
CHEF DE L'ET7-T,
CHEEF DU GOUVERNMLJHT,

VU 2a Loi N° 90-32 du 11 Décembre 1950 portant Cdﬂggi:tumfo‘hjd%:
la République du Rénin g e

VU la Décision N° 91-CL42/HCR,PT du 30 Mars 1997 portant proclama-
tion des résultats définitifs du deuxigme tour des élections
présidentielles du 24 Mars 19¢7

VU  le Décret ¥° 91-176 du 29 Juillet 1591 portant composition
du Gouvernement 3

VU la Convention relative a4 la circulation des personnes entre
lo Bénin et la France du 27 Février 1975

SUR  prrpositior du Ministre des Affaires Etrangeres et de 1a
Coopération :

LE Conseil des Ministres entendu en sa sfance du 10 FPévyrier 1993
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La Convention relstive & la circulation et au séjour

es personnes entre le Bénin et la France signée & COTONOU le 24

écembre 1992 dont la teneur suit, secra présentée pour autorisatinn
de ratifieation &4 1'Assemvlée Nationzle par le Ministre des Affgires
Etraggére= et de 1z Coopération, le Ministre de it'Intérieur, de la
Sécurité et de- 1'Admimistration Territorisle et le Ministre Chargé
des Relations avec le Parlement, Forte-Parole du Gouverriement qui’
sont chargés d'en exposer les motifs et d'en donner les éclaircis-
sements d'ordre technique,
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EXPOSE  DES MOTIRZ

- Monsieur le Président de 1'Assemblée Nationale,

- Mesdames et Messieurs les Députés,

Dans le souci dlapporter des golutions adéquates aux
divers problémes qui résultent des questions sensibles de la circu-
lation et au séjour des personnes entre le Bénin et la France, notre
pays a signé le 21 Décembre 1992 une Convention relative a la
circultation et au séjour des personnes avec le Gouvernement
Frangais.,

Cette Convention qui régira désormais les mouvements
migratoitres entre les deux pays, prisente un intéret particulier
our le Bénin, en ce qu'elle définit, en conformité avec les
accords de Schengen, la base nouvelle sur laquelle repnseront les
palotions eenailaires bhénino-frangaises, & savoir réciprocité,
Mégalité et respect mutuel.

Cette Convention définit les conditions dans lesquelles
steffectueront les échanges interpersonnels entre les deux pays.
®lle précise les documents que doivent présenter les ressortis-
sants de chaque Etat avant d'ermtrer sur le Territoire de l'autre
Etat. Flle énumére les catégories de personnes qui sont dispensées
de telles formalités,

Par ailleurs, la Convention précise les conditions dans
lesquelles un ressortissant de 1'un des Etats pourrait s'établir
sur le territoire de 1l'autre Etat ; les decuments qu'il doit
présenter aux Autorités avant son installation.

I1 est entendu que les dispositions de la présente Con-
vention ne portent pas atteinte au droit des Etats contractants de
prendre l2s mesurcs néeessaires au maintien de 1'ordre public et
3 la protection de la Santé et de la sécurite publique.

L'objectif recherché et obtenu dans le cedre de cette
Convention est 1'égalité de traiteuwent. Ainsi selon 1l'article 4
du texte signé le 21 Décembre 1202 et qui est ci-Jjoirt, 1l est
nrécisé que, pour un séjour de plus de trois (3) mois :
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~ " les ressortissants béninois 3 1l'entrée sur le territdiié
francais doivent &tre munis d'un visa de long sejour et des
justificetifs prévus sux articles 5 & 3, en fonction de la
nature de leur installation;

- les ressortissants frangais & 1tentrée sur le territoire ®éninois
doivent &tre munis d'un visa de long séjour et des Justificatifs
prévus aux articles 5 a 9 en fonction de la nature de leur instal-
lation ™ 3
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Le Gouvernement bénirnois a égslement réussi a obtenir
dans cette Convention uneclause spécisle pour la délivrance aux
ressortissants béninois de visa d'ontrée en France pour une
formation autre que supérieure. Ces dispositions sont contenues
dang 1'alinéa 3 de 1l'article ¢ gqui stipule :

" les dispositions ne font pas obstacles A4 la pessibilité
dleffectuer dans 1tautre Etat d'autres ¥ypes d'études ou de
stage de formation dans les conditicns prévues par la législation
applicable dans 1'Etat d'accueil .

Clest un accord dynamigue dont le but est d'intensifier
les échanges intracommunautaires entre notre pays et la IFrance.

Fu égerd a ce qui précéde, nous avens lthonneur de
soumettre l'apprécistion de votre auguste Azssenblée, aux fins
d'une autorisstion de ratification, la Convention relative a la
circulation et au séjour des personnes entre le Bénin et la France
signée a COTCONOU le 21 Décenbre 1992,

Fait & CCTONOU, 1le 11 Mars 1993

Par le Président de la Répukligue,
Chef de 1'Ttat, Chef du Gouverneunent,

Nicéphore SOGLO

Le Ministre d'Etat, Secrétaire
Géngral & la Présidence de 1a
République,

Désiré VIEYRA

Le Ministre de 1'Intérieur, Le Ministre des Affaires

de la Sécurité et de 1'Adminis- Etrangeres et de 1la
tration Territoriale, Cooperation,
/) / — . \l
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Mapa ADAMOU-NI'DIAYE .. E
-————JQE# - Thécdore HOLO

Ministre intérimzire
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Le Ministre Chargé des Relations
avec le Parlement, Porte-Parocle

~du Gauvernement,

R
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Marius FRANCTISCO
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CONVENTION RELATIVE A LA
CIRCULATION ET AU SEJOUR DES
PERSONNES ENTRE LA REPUBLIQUE

DU BENIN ET LA REPUBLIQUE

FRANCAISE



CONVENTION RELATIVE A LA CIRCULATION ET AU SEJOUR DES PERSONNES

Le Gouvernement de la République du Beénin
et

Le Gouvernement de la République Francaise

désireux de fixer, dans l'intéret commun, les régles de la
circulation des personnes entre les deux Etats sur le fondement
de la réciprocité, de ['égalitd et du respect mutuel,

désireux de prendre en compte l'évolution intervenue dans
ls situation des deux Etats,

désireux de permettre aux ressortissants béninois de
bénéficier dans |'ansemble du territoire des Etats parties a
l1"accord de Schengen du régime commun de circulation résultant
de la mise en oeuvre de cet accord multiltateral,

sont convenus des dispositions suivantes:

ARTICLE 1.

Les ressortissants béninois désireux de se rendre sur le
territoire francgais et les ressortissants francais desireux de
se rendre sur le territoire du Bénin doivent étre en possession
d'un passeport en cours de validité revétu du visa reguis par la
législation de ['Etat d’accueil ainsi gque des certificats
internationaux de vaccinations exigés par cet Etat.

ARTICLE 2.

Pour un séjour n'excédant pas trois mois, ies ressortissants

béninois -y 1'entree sSur le territoire frangais et les
ressortissants francais & l'entrée sur le territoire du Bénin
doivent présenter les documents justifiant de ['objet et des

conditions du séjour envisagé et disposer de moyens suftfisants,
tant pour leur subsistance pendant la durfe du séjour envisage
gue pour garantir leur retour dans l& pays de provenance ou ie
transit wvers wun Etat tiers dans tesguel lgur admission est
garantie.

ARTICLE 3.

Sont dispenseées de preésenter ies documents preévus a
ltarticle 2:

- Les membres des missions diplomatigues et des postes
consulaires =t les membres de leur famille 4 charge, venant pour

prendre lesurs fonctions dans l'autre Etat
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- Les membres des assemblées parlementaires des Etats
contractants;

- Les fonctionnaires, officiers et agents des services
pubiics de 1'autre Etat lorsqu’ils sont porteurs d'’un ordre de
mission de leur Gouvernement ou foncticonnaires d’une arganisation
intergouvernementale munis d'un ordre de mission délivré par
cette organisation;

~ Les membres des éguipages des navires et des aéronefs
effectuant des déplacements de service sous le& couvert des
documents prévus par les conventions internaticnales pertinentss;

ARTICLE 4.
Pour un séijour de plus de trois mois:

- Les ressortissants béninois & 1’entrée sur te territoire
frangais dolivent etre munis d'un visa de fong séjour et des
justificatifs pravus aux articles 5 &4 9 ci-aprés, en fonction de
la nature de leur installation:

- Les ressorti
du Bénin doivent g
justificatifs préevus
la nature de leur ins

ants frangais 3 1'entrée sur le territoire
g munis d'un visa de long séjour et des
a a

t

ux articles % &4 9 ci-aprés, en fonction de
allation.

ARTICLE 5.

Les ressortissants de chacun des Etats contractants désireux
d'exercer sur le territoire de |l'autre Etat une activité
professionnelle salaridéde doivent an outre, pour &tre admis sur
le territoire de cet Etat, justifier de la possession:

10/ d’un certiticat de contr8&le médical €tabli dans les deux
mois preéecéedant e départ

- en ¢e qui concerne j'entrés en France, APres un examen
subi sur le territcire du Bénin, par un médecin agréé par le
consulat de France en accord avec les autorités bénincises;

- en ce qui concerne l'entrée au Bénin, aprés un examen subi
sur le territoire frangais par un médecin agréé par le consulat
du Bénin en accord avec les autorités francaises;

20/ d'un contrat de travail visé par le Ministére du Travail
dans &5 conditions prévues par la législation de 1'Etat

d’accueitl.

ARTICLE &.

Les ressortissants de chacun des Etats contractants désireux
d'exarcer sur = territoire de l1"autre Etat une asctivité

profesaionnel e induatiielle, commerciale cu artisanaie dolvent

ctre munis du visa de long séjour preve & l1'articie 4 apreés
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avolr été autorisés 4 exercer cette activité par les autariteés
compétentes de "Etat d'accueil.

ARTICLE 7.

Les ressortissants de chacun des Etats contractants désireux
de s’établir sur ie territoire de l'autre Etat sans y exercer une
activite lucrarive doivent, outre e visa de long sejour prévu
a [Tarticle 4, justifier de la possession de moyens d'pxistence
suffisants.

ARTICLE 8.

Les membres de la famille d’un ressortissant de 1'un des
Etats contractants peuvent &8tre autorisés 4 rejoindre le conjoint
regulisrement établi sur le territoire de 1'autre Etat dans le
cadre de la législation en vigueur dans ['Etat d'accusil en
matiere de regroupement familial.

Ils regoivent un titre de séjour de méme nature que celui
du conjoint qu’ils rejoignent dans le cadre de la législation de
I"Etat d'accueil.,

ARTICLE 3.

Les ressortissants de chacun des Etats contractants désireux
de poursuivre des é&tudes supérieures ou d'effectuer un stage de
formation de niveaw superieur sur lte territoire de [’autre Etat
doivent, outre e visa de long séjour prévu & l'article 4,
Justifier d’une attestation d’'inscription ou de préinscription
dans |l'étabiissement d’enseignement choisi, ou d'une attestation
d'accueil des 1’2ftablissement ol s’efrfectue le stage, ainsi que,
dans tous les cas, de moyens d'existence suffisants.

Les intéresses recoivent wun titre de sejour temporaire
portant la mention "étudiant”, Ce titre de seéjour est renouvelé
annuellement sur Justification de la poursuite effective des
études ou du stage et de la possession de moyens d’existence
suffisants.

Ces dispositions ne font pas obstacle a la possibilite
d'effectuer dans 1'autre Etat d'autres types d'études ou de
stages de formation dansg les conditions pPrévues par la
législation applicable dans 1'Etat d'accueil.

ARTICLE 10.

Four tout sé&jour sur l2 territoire du Bénin devant excéder
trois mols, les ressortissants frangais doivent posséder un titre
de sejour.

Four toul séjour = le terpitolre frangals devant exceder
trois mols, les ressortissants bénincis dolivent posseéeder un titre

de sé&jour.
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Ces titres de sejour sont délivrés conformément A la
législation de 1'Etat d'accueil,.

Les droits et taxes exigibles lors de leur déilivrance ou

L

renouvel lement doivent étre fixés & un taux raisonnable.

ARTICLE 11.

Aprés trois anneées de résidence réguliére et nen
interrompue, les ressortissants de chacune des, parties
contractantes etablis sur le territoire de ['autre partie,
peuvant obtenir un titre de séjour de 10 ans renouvelable de
plein droit dans les conditions prévues par la législation de
1"Etat d'accuei].

ARTICLE 12.

Four wune meillsure information des béneficiaires des

dispositions de la convention, les autorités consulaires de
chacun des deux Etats porteront régulidrement & la connaissance
des autocrités de l'autre Etat les evolutions de la réglementation

interne regissant 1'entrée et le sé&jour des étrangers.

ARTICLE 13.

Les stipulations de la présente convention ne portent pas
atieinte au droit des Etats contractants de prendre les mesures
necessaires au maintien de {'ordre public 2t a4 la protection de
la santé st de la sécurité publigues.

ARTICLE 14,

Les dispositions du présent accord ne font pas obstacle &
I'application de la législation respective des deux Etats sur
i'entree et le séjour des étrangsrs sur tous les points non
traltes par la convention,

ARTICLE 15.

En cas de différend, les deux Gouvernements chercheront un
regtement amisble par la voie diplomatique et pourront, en tant
que de besoin, réunir une commission ad hoc, & la demande de
1"une ou l*autre partie.

ARTICLE 1.

La présente convention abroge et remplace la convention
bénino-frangaise du 27 Février 18975 sur la circulation des
personnes.

Elle est conclue pour une période de 5 ans 3 compter de son
entrée en wvigueur et renouvelable annuelliement par tacite
reconduction, sauft dénonciation par | 'une des Parties

contractantes,

La dénonctation devra étre notifliée par la voie diplomatique

A
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sixk mais avant l'expiration de chaque péricde.

Chacune des Parties notifiers & l'autre ['accomplissement
des procédures internes requises, en ¢e qui la concerne, pour la
mise en vigueur de la présente convention, qui prendra effet le
ler jour du 2éme mois suivant la réception de la derniére
notification. -

Fait en double exemplaire a le
FPOUR LE GOUVERNEMENT DE LA POUR LE GOUVERNEMENT DE LA
REPUBLIQUE DU BENIN REPUBLIQUE FRANCAISE.
Le Ministre des Affaires L'dmbassadeur de FRANCE,
Ftrangéres et de la
Coopération, S

Jean PaulslATX




